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DOES DISPUTE UNITE US OR DIVIDE US?  

I. Two Views of Torah Study

1. Sifrei Deuteronomy, Ha’azinu 321
Halakhic Midrash on Deuteronomy (Land of Israel, 3rd–4th century CE). 

And Scripture states, “All of them valiant, wagers 
of war” (II Kings 24:16).1 Now what valor can 
people who are going into exile display? And what 
war can people wage when they are fettered in 
shackles and bound by chains? Rather, “valiant” 
refers to those who are valiant in Torah study, as in 
the verse, “Bless the Lord, O you His angels, valiant 
and mighty, who do His word…” (Psalm 103:20); 
and “wagers of war” refers to those who are 
engaged in dialogue and debate [literally “give and 
take”] in the war of Torah, as it is said, “Wherefore 
it is said in the book of the Wars of the Lord” 
(Numbers 21:14). 

ְוֵכן הּוא אֹוֵמר "ַהֹּכל ִּגּבֹוִרים עֹוֵׂשי 
בּוָרה גְ ִמְלָחָמה" (מ"ב כד טז). ְוִכי ַמה 

עֹוִׂשים ְּבֵני ָאָדם ַההֹוְלִכים ַּבּגֹוָלה? 
ּוַמה ִמְלָחָמה עֹוִׂשים ְּבֵני ָאָדם ְזקּוִקים 
ְּבִזיִקים ְוַהְּנתּוִנים ְּבַׁשְלְׁשָלאֹות? ֶאָּלא:  

ָרה, ְּכִעְנָין ֵאּלּו ִגּבֹוֵרי תֹו  —ִּגּבֹוִרים 
ֶׁשֶּנֱאַמר "ָּבְרכּו ה' ַמְלָאָכיו ִגּבֹוֵרי ֹּכַח 

עֹוֵׂשי ְדָברֹו" (תהלים קג כ). עֹוֵׂשי 
ֶׁשָהיּו נֹוְׂשִאים ְונֹוְתִנים  —ִמְלָחָמה 

ָּתּה ֶׁשל ּתֹוָרה, ֶׁשֶּנֱאַמר "ַעל ֵּכן מְ ְּבִמְלחַ 
ֵיָאֵמר ְּבֵסֶפר ִמְלֲחמֹות ה'" (במדבר כא  

 יד).

2. Arukh Hashulhan, Hoshen Mishpat, preface
Yehiel Mikhel Epstein was known as the Arukh Hashulhan after his most famous work, a 
halakhic digest following the order of the Shulhan Arukh (Belorussia, 1829–1908). 

Truly, for one who understands a matter in all its 
richness, all the controversies among the 
tanna’im, amora’im, the geonim,2 and the 
decisors of Jewish law are the words of the living 
God, and all are grounded in the law. Indeed, this 
is the glory of our pure and holy Torah, the whole 
of which is called a song. And the glory of the 
song is that the individual voices differ from one 
another other; this is the essence of its delight. 
And one who explores the sea of Talmud will 
experience the diverse delights of all these 
distinct voices. 

ְוָכל ַמְחלֹוֶקת ַהַּתָּנִאים ְוָהָאמֹוָרִאים 
ָברְוַהְּגאֹוִנים ְוַהּפֹוְסִקים, ֶּבֱאֶמת ַלֵּמִבין ּדָ 

�ִהים ַחִּיים ֵהָּמה,  -ְלָאׁשרֹו, ִּדְבֵרי אֱ 
ּוְלכּוָלם ֵיׁש ָּפִנים ַּבֲהָלָכה. ְוַאְדַרָּבא, זֹוִהי 

ִתְפֶאֶרת ּתֹוָרֵתנּו ַהְּקדֹוָׁשה ְוַהְּטהֹוָרה.  
ְוָכל ַהּתֹוָרה כּוָּלּה ִנְקֵראת ִׁשיָרה, 
ְוִתְפֶאֶרת ַהִׁשיר ִהיא ְּכֶׁשַהּקֹולֹות  

  ְמׁשּוִנים ֶזה ִמֶּזה, ְוֶזהּו ִעיָקר ַהְּנִעימֹות.
ּוִמי ֶׁשְמׁשֹוֵטט ְּבַים ַהַּתְלמּוד ִיְרֶאה  

ְנִעימֹות ְמׁשּונֹות ְּבָכל ַהּקֹולֹות  
.ַהְּמׁשּונֹות ֶזה ִמֶּזה

1 The passage from II Kings references the exile of King Jehoiachin and seven thousand of his men, who are referred 
to as “valiant, wagers of war.” 
2 The tanna’im (lit. “repeaters” i.e. of orally transmitted teachings) were responsible for the traditions included in 
the Mishnah and other early rabbinic literature. The amora’im (lit. “expounders”) were the rabbinic sages living 
from the mid 3rd to the 6th centuries in both the Land of Israel and Babylonia. They appear throughout the Talmud. 
The Ge’onim (lit. “geniuses”) were the rabbis of the generation following the close of the Talmud. 
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II. Arguing for the Sake of Heaven

3. Pirkei Avot 5:17
A collection of ethical maxims found in the Mishnah, the written compilation of orally 
transmitted teachings covering all aspects of Jewish law. (Land of Israel, c. 200 CE). 

Every dispute that is for the sake of heaven is 
destined to endure. But if it is not for the sake of 
heaven, it is not destined to endure. What is [an 
example of] a dispute for the sake of heaven? The 
dispute of Hillel and Shammai.3 What is [an example 
of] a dispute not for the sake of heaven? The dispute 
of Korah and all his congregation.4 

ָּכל ַמֲח�ֶקת ֶׁשִהיא ְלֵׁשם ָׁשַמִים, 
סֹוָפּה ְלִהְתַקֵּים. ְוֶׁשֵאיָנּה ְלֵׁשם 

ָׁשַמִים, ֵאין סֹוָפּה ְלִהְתַקֵּים. ֵאיזֹו  
ִהיא ַמֲח�ֶקת ֶׁשִהיא ְלֵׁשם ָׁשַמִים, זֹו 
ַמֲח�ֶקת ִהֵּלל ְוַׁשַּמאי. ְוֶׁשֵאיָנּה ְלֵׁשם 

.ָׁשַמִים, זֹו ַמֲח�ֶקת ֹקַרח ְוָכל ֲעָדתוֹ 

4. Rabbi Obadia of Bartinoro (“the Bartenura”) on Pirkei Avot 5:17 (section 1).
Fifteenth century Italian rabbi best known for his commentary on the Mishnah, also known as 
the Bartenura (1445–1515). 

“Every dispute that is for the sake of heaven 
is destined to endure”.…And I heard an 
explanation of the word sofah [“its end,” i.e., the 
destiny of the dispute]: “its purpose and desired 
outcome.” The dispute that is for the sake of 
heaven, the purpose and aim of that dispute is to 
arrive at the truth, and this endures, as they said 
“from a disagreement the truth will be revealed,” 
as was revealed in the disputes between Hillel and 
Shammai—that the law is in accordance with the 
position of the House of Hillel. And a controversy 
which is not for the sake of Heaven, its desired 
outcome is the attainment of power and the love 
of victory, and this end will not endure, as we find 
in the dispute of Korah and his band, whose aim 
and end-goal was the attainment of honor and 
power—and their end was the opposite. 

ָּכל ַמֲח�ֶקת ֶׁשִהיא ְלֵׁשם ָׁשַמִים, סֹוָפּה  
ַוֲאִני ָׁשַמְעִּתי ֵּפירּוׁש   …ְלִהְתַקֵּים 

סֹוָפּה: ַּתְכִליָתּה ַהְמבּוָקׁש ֵמִעְנָיָנּה. 
ְוַהַּמֲח�ֶקת ֶׁשִהיא ְלֵׁשם ָׁשַמִים, 

ַהַּתְכִלית ְוַהּסֹוף ַהְמבּוָקׁש ֵמאֹוָתּה 
יג ָהֱאֶמת, ְוֶזה ִמְתַקֵּים,  ַמֲח�ֶקת ְלַהׂשִ 

ְּכמֹו ֶׁשָאְמרּו ִמּתֹו� ַהִויּכּוַח ִיְתָּבֵרר 
ָּבֵאר ְּבַמֲח�ֶקת ִהֵּלל תְ ָהֱאֶמת, ּוְכמֹו ֶׁשּנִ 

ְוַׁשַּמאי, ֶׁשֲהָלָכה ְּכֵבית ִהֵּלל. ּוַמֲח�ֶקת  
ֶׁשֵאיָנּה ְלֵׁשם ָׁשַמִים, ַּתְכִלית ַהִּנְרֶצה ָבּה  

ַהִּניצּוַח,  ָרָרה ְוַאֲהַבת ׂשְ ִהיא ַּבָּקַׁשת הַ 
ְוֶזה ַהּסֹוף ֵאינֹו ִמְתַקֵּים, ְּכמֹו ֶׁשָּמִצינּו 

ְּבַמֲח�ֶקת קֹוַרח ַוֲעָדתֹו, ֶׁשַּתְכִלית ְוסֹוף  
ָרָרה, ׂשְ ַּכָוָנָתם ָהְיָתה ַּבָּקַׁשת ַהָּכבֹוד ְוהַ 

 ְוָהיּו ְלֵהיֶפ�. 

3 Hillel and Shammai were Jewish scholars of the first century BCE who frequently disagreed. Their teachings (and 
those of their disciples) constitute some of the earliest material in the Mishnah. 
4 In Numbers 16, Korah challenges Moses’ leadership. He and his followers perish when the earth opens to swallow 
them. 
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5. Rabbi Jonah ben Abraham Gerondi (“Rabbeinu Yonah”) on Pirkei Avot 5:17 

Catalan rabbi and commentator, best known for his ethical work Gates of Repentance. (c 1200–
c 1264). 

“Every dispute, etc.” This is to say, about that 
which it said, “Every dispute that is for the sake of 
heaven is destined to endure”—the meaning is that 
they will endure in their dispute forever. Today 
they will argue about one thing and tomorrow 
about another; and dispute will endure and 
continue between them all the days of their lives. 
And not only this, but also length of days and years 
of life will be added to them.  

לֹוַמר ִּכי ָמה ֶׁשָאַמר  '  .ָּכל ַמְחלֹוֶקת וכו
ַמֲח�ֶקת ֶׁשִהיא ְלֵׁשם ָׁשַמִים, סֹוָפּה  "ָּכל 

עֹוָלם ִיְתַקְיימּו  לְ ׁשֶ  —ְלִהְתַקֵּים" ַהַּכָוָנה  
ְּבַמֲח�ֶקת, ְוַהּיֹום ַיֲחלֹוקּו ְּבָדָבר ֶאָחד  

ְלָמָחר ְּבָדָבר ַאֵחר, ּוַמֲח�ֶקת ִיְהֶיה ַקָּים  
ְוִנְמַׁש� ֵּביֵניֶהם ָּכל ְיֵמי ַחֵּייֶהם. ְו�א  

ת ַחִּיים עֹוד, ֶאָּלא ֶׁשאֹוֶר� ָיִמים ּוְׁשנֹו
 יֹוִסיפּו ָלֶהם. 

 
 
III. The Model of Hillel and Shammai 
 
6. Jerusalem Talmud, Shabbat 1:4 
The central body of rabbinic law, dialectic, and lore, comprising the Mishnah and the Gemara 
(the latter being an exposition and elaboration of the former in Hebrew and Aramaic). Two 
separate Talmudic compilations exist: the Babylonian Talmud (c. 500 CE) and the Jerusalem 
Talmud (also known as the Talmud of the Land of Israel, c. 400 CE). 
 

Rabbi Yehoshua Onaya taught: The disciples of 
the House of Shammai took positions down below 
and killed disciples of the House of Hillel [before 
they could ascend upstairs]. It has been taught: 
Six of them ascended, and the rest of them took 
positions against them with swords and spears. 

ֵּבית : ַּתְלִמיֵדי ְּתָנא ר' ְיהֹוֻׁשַע אֹוַנָייא
ָעְמדּו ָלֶהן ִמְּלַמָטה ְוָהיּו הֹוְרִגין  ַׁשַּמאי

. ְּתִני: ִׁשָׁשה ֵמֶהן ֵבית ִהֵּללְּבַתְלִמיֵדי 
ָעלּו ִוַהְׁשָאר ָעְמדּו ֲעֵליֶהן ַּבֲחָרבֹות  

 ּוְבֹרָמִחים. 
 

 
7. Babylonian Talmud, Yevamot 14b 
 

Come and hear: Even though the House of Shammai and the 
House of Hillel disagreed regarding [the following cases of 
marital law:] rival wives, sisters, an outdated bill of divorce, a 
woman whose marital status is uncertain, one who divorces 
his wife and later she lodged with him at an inn, [betrothal] by 
money or with the equivalent value of money, and by a 
perutah or with the equivalent value of a perutah5—Beit 

ֵּבית ת"ש: ַאף ַעל ִּפי ֶׁשֶּנְחְלקּו 
 ְּבָצרֹות,  ּוֵבית ִהֵּלל ַׁשַּמאי

ָחיֹות, ְּבֵגט ָיָׁשן, ּוְבָסֵפק ַאּובְ 
ּתֹו ֽׁש ֵאֶׁשת ִאיׁש, ּוִבְמָגֵרׁש ֶאת אִ 
ְוָלָנה ִעּמֹו ְּבפּוְנָּדק, ְּבֶכֶסף  

 
5 The following cases are referenced here: (1) Rival wives, sisters: a case where there are four brothers, two of 
whom were married to two sisters, and those married to the sisters died. What is their status if the surviving brothers 
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Shammai did not refrain from marrying women from Beit 
Hillel, nor did Beit Hillel [refrain from marrying women] from 
Beit Shammai. This teaches that they practiced affection and 
camaraderie between them, to fulfill that which is stated: 
“Love truth and peace” (Zechariah 8:19). Rabbi Shimon says: 
They did refrain in the certain cases [i.e., where according to 
one side’s opinion a person’s status was definitely 
problematic], but they did not refrain in the uncertain cases 
[i.e., where according to one side’s opinion a person’s status 
was only potentially problematic]. 

ּוְבָׁשֶוה ֶכֶסף, ִּבְפרּוָטה ּוְבָׁשֶוה  
 ֵּבית ַׁשַּמא�א ִנְמְנעּו  —ְּפרּוָטה 

ֵּלל ְו�א  ִמִּליָׂשא ָנִׁשים ִמֵּבית הִ 
ִמֵּבית ַׁשַּמאי, ְלַלְמָד�   ֵבית ִהֵּלל

ֶׁשִחיָּבה ְוֵריעּות נֹוֲהִגים ֶזה ָּבֶזה, 
ְלַקֵּיים ַמה ֶׁשֶּנֱאַמר: ָהֱאֶמת 

ְוַהָׁשלֹום ֶאָהבּו (זכריה ח, יט). 
ר"ש אֹוֵמר: ִנְמְנעּו ֵהן ִמן ַהַוַּדאי 

 ְו�א ִנְמְנעּו ִמן ַהָּסֵפק. 
 
8. Rashi’s Commentary on Babylonian Talmud, Yevamot 13b  

Acronym for “Rabbi Solomon (ben) Isaac”; Bible and Talmud commentator (France, 1040-
1105). 

“They did not refrain, etc.”—Beit Hillel did not refrain 
from marrying women from Beit Shammai, for they [Beit 
Shammai] would notify them which women were 
children of rival wives [in yibbum relationships]6, and 
they [Beit Hillel] would not marry them. 

ֵבית �א ִנְמְנעּו  -�א ִנְמְנעּו כו' 
ִמֵּבית ִמִּליָׂשא ָנִׁשים  ִהֵּלל

ָהיּו מֹוִדיִעים ׁשֶ , ָלִפי ַׁשַּמאי
ָלֶהם אֹוָתן ַהָּבאֹות ִמן ַהָּצרֹות  

 ים. ׁשִ ּופֹוְר 
 

 
9. Babylonian Talmud, Eruvin 13b 

 
Rabbi Abba said in the name of Shmuel: For three years 
Beit Shammai and Beit Hillel disagreed. These said: “The 
halakhah is in accordance with our opinion,” and these 
said: “The halakhah is in accordance with our opinion.” 
A divine voice emerged and proclaimed: “Both these and 
those are the words of the living God; but the halakhah is 
in accordance with the opinion of Beit Hillel.” 

מּוֵאל: ָׁשלֹוׁש ׁשְ ָאַמר ַרִּבי ַאָּבא ָאַמר 
ָׁשִנים ֶנְחְלקּו ֵּבית ַׁשַּמאי ּוֵבית ִהֵּלל.  

ַהָּללּו אֹוְמִרים "ֲהָלָכה ְּכמֹוֵתנּו"  
ְוַהָּללּו אֹוְמִרים "ֲהָלָכה ְּכמֹוֵתנּו". 

ָיְצָאה ַּבת קֹול ְוָאְמָרה: "ֵאּלּו ָוֵאּלּו  
�ִהים ַחִּיים ֵהן, ַוֲהָלָכה  -ִדְבֵרי אֱ 

 ְּכֵבית ִהֵּלל". 

 
perform yibbum (levirate marriage), which is contrary to the law? (2)An outdated bill of divorce: when a bill of 
divorce has been written but not delivered and a couple continues to live together, would the bill still be valid at a 
later time? (3) A woman whose marital status is uncertain: when can a minor who was married, and not merely 
betrothed, annul her marriage? (4) One who divorces his wife, etc.: is lodging together at an inn sufficient grounds 
to assume that a couple has remarried? (5)[Betrothal]by money, etc.: what is the minimum amount of money 
necessary to effect betrothal? 
 
6 Yibbum refers to levirate marriage, where a man whose brother has died without children is obligated to marry his 
brother’s widow. Hillel and Shammai disagreed on whether yibbum was required if the wife of the deceased brother 
was the sister of the wife of the living brother (i.e., his sister-in-law). This was not insignificant! While Beit Shammai 
allows a man to marry his sister-in-law, Beit Hillel would deem the child of such a union a mamzer, forbidden to 
marry all but other mamzerim or converts.  
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10. Babylonian Talmud, Eruvin 13b (continued)

Since both these and those are the words of the living God, 
why were Beit Hillel privileged to have the halakhah 
established in accordance with their opinion? The reason is 
that they [i.e., Beit Hillel] were agreeable and forbearing, 
showing restraint when affronted, and they would teach 
both their own statements and the statements of Beit 
Shammai. Moreover, [when they cited a dispute,] they 
would cite the statements of Beit Shammai before their 
own.  

ְוִכי ֵמַאַחר ֶׁשֵאּלּו ָוֵאּלּו ִדְבֵרי 
ַחִּיים, ִמְּפֵני ָמה ָזכּו �ִהים -אֱ 

ֵּבית ִהֵּלל ִלְקּבֹוַע ֲהָלָכה  
ְּכמֹוָתן? ִמְּפֵני ֶׁשּנֹוִחין  

ַוֲעלּוִבין ָהיּו, ְוׁשֹוִנין ִּדְבֵריֶהן 
ְוִדְבֵרי ֵבית ַׁשַּמאי, ְו�א עֹוד 
ֶאָּלא ֶׁשַּמְקִדיִמין ִדְבֵרי ֵבית 

 ַׁשַּמאי ְלִדְבֵריֶהן. 

IV. Ancient and Modern Perspectives on Dispute

11. Tosefta Hagigah 2:4
A compilation of legal rulings by rabbis of the Mishnaic period that were not included in the 
Mishnah, or are parallel to statements in the Mishnah; composed c. 300 CE 

Rabbi Yose said: Originally there were no arguments 
in Israel. Rather, a 71-member court sat in the 
chamber of hewn stone [in the Temple] and other 
courts of 23 existed in the cities of the Land of Israel. 
And two courts of 3 apiece were in Jerusalem, one on 
the Temple Mount and one in Hayil. When a court 
was needed, one would go to the court in one’s own 
city. If there was no court [in one’s city], one would 
go to the court near one’s city. If [the court] had 
heard [an oral tradition that would enable them to 
rule on the matter], they would tell him; if not, he 
and their most distinguished member would go to 
the court on the Temple Mount. If they had heard [a 
tradition on the matter] they would tell him; if not, 
he and their most distinguished member would go to 
the court in Hayil. If they had heard [a tradition on 
the matter], they would tell him; if not, they would 
all come to the court in the chamber of hewn 
stone.…If they had heard [a tradition on the matter], 
they would tell them, and if not, they would establish 
a quorum and take a roll. If the majority said 
“impure,” it is impure. If the majority said “pure,” it 
is pure. From there the halakhah spread widely in 
Israel. When students of Shammai and Hillel who 

ָאַמר ַרִּבי יֹוֵסי: ַּבְּתִחיָלה �א ָהְיָתה  
ַמְחלֹוֶקת ְּבִיְׂשָרֵאל. ֶאָּלא ֵּבית ִּדין ֶׁשל 
ִׁשְבִעים ְוֶאָחד [ָהָיה] ְּבִלׁשַּכת ַהָּגִזית  

[ּוְׁשַאר] ָּבֵתי ִדיִנים ֶׁשל ֶעְׂשִרים ּוְׁשלֹוָׁשה  
[ָהיּו ְּבַעיירֹות ֶאֶרץ ִיְׂשָרֵאל, ּוְׁשֵני ָבֵתי 

ֶאָחד ִדיִנים ֶׁשל ְׁשלֹוָׁשה ָהיּו ִּבירּוָׁשַלִים
ְּבַהר ַהַּבִית ְוֶאָחד ְּבַחִיל]. ִנְצַר� ֶאָחד  

ֵמֶהם, הֹוֵל� ֵאֶצל ֵּבית ִּדין ֶׁשְּבִעירֹו. ֵאין 
ֵּבית ִּדין, הֹוֵל� ֵאֶצל ֵּבית ִּדין ַהָסמּו�  

ְלִעירּו. [ִאם] ָׁשְמעּו ָאְמרּו ָלֶהם, ִאם ָלאו  
הּוא ּומּוְפָלא ֶׁשָּבֶהן ָּבִאין ְלֵבית ִּדין 

ּו ָאְמרּו ָלֶהם,  ֶׁשְּבַהר ַהַּבִית. [ִאם] ָׁשְמע
ְוִאם ָלאו הּוא ּומּוְפָלא ֶׁשָּבֶהן ָּבִאין 

ְלֵבית ִּדין [ֶׁשְּבַחִיל. ִאם ָׁשְמעּו ָאְמרּו 
ָלֶהם, ִאם ָלאו ֵאּלּו ָוֵאּלּו ָּבִאין ְלֵבית ִּדין 
ֶׁשְּבִלׁשַּכת ַהָּגִזית.... ִנְׁשֲאָלה ֲהָלָכה] ִאם  

ָׁשְמעּו ָאְמרּו ָלֶהם, ִאם ָלאו עֹוְמִדין 
ְּמִאין ִטיְּמאּו, ִאם  ְּבִמְנָין. ִאם ַרּבּו ַהְמטַ 

ַרּבּו ַהְמַטֲהִרין ִטיֵהרּו. ִמָׁשם ֲהָלָכה יֹוֵצא 
ַרֶווֶחת ְּבִיְׂשָרֵאל. ִמֶׁשַרּבּו ַתְלִמיֵדי ַׁשְּמאי 

ְוִהֵּלל ֶׁשּלֹא ִׁשְּמׁשּו ָּכל ָצְרַּכן, [ִהְרּבּו]  
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did not properly apprentice became great in 
number, dispute increased in Israel, and it became 
as though there were two Torahs. 

ַמְחלֹוֶקת ְּבִיְׂשָרֵאל [ְוַנֲעׂשּו ִכְׁשֵּתי 
 תֹורֹות].  

 
12. Maimonides, Commentary on the Mishnah, Introduction to Zeraim 

Also known as Rambam (acronym for “Rabbi Moses ben Maimon”); halakhic codifier (Mishneh 
Torah), philosopher (Guide of the Perplexed), and communal leader (Spain and Egypt, 1135–
1204). 

Whenever two people are equal in their wisdom, 
knowledge, and understanding of the established 
rules of inference [a finite set of methods of textual 
interpretation officially sanctioned by the Rabbis], 
a dispute will not arise between them when they 
apply those rules. If it does, it will be minor—just as 
there was no dispute between Shammai and Hillel 
except regarding specific, isolated halakhot. This 
was because their views were close to one another 
in how they applied logical reasoning to the text, 
and both made their inferences by correctly 
applying the same hermeneutical rules. But when 
their disciples became less diligent in their 
learning, and their powers of reasoning were weak 
in comparison to the reasoning of Shammai and 
Hillel, disputes arose among them…as each one 
issued legal rulings according to one’s own wisdom 
and one’s own limited understanding of the rules of 
inference. Yet they should not be blamed for this, 
for we cannot compel two scholars involved in an 
argument to do so with the wisdom of Joshua and 
Pinehas.7 

ֶׁשָּכל ב' ֲאָנִׁשים ִּבְהיֹוָתם ָׁשִוים ְּבֵׂשֶכל 
ּוְבִעּיּון ּוִביִדיַעת ָהִעיָקִרים ׁשּיֹוִציאּו 

ֵמֶהם ַהְּסָברֹות, �א ִתּפֹול ֵּביֵניֶהם 
ַמְחלֹוֶקת ִּבְסָבָרָתם ְּבׁשּום ָּפִנים, ְוִאם 

ֶׁשּלֹא ִנְמָצא  וֹ ָטא. ְּכמ ָנְפָלה ִתְהֶיה ְמעּו 
ֶׁשֶּנְחְלקּו ַׁשַּמאי ְוִהֵּלל ֶאָּלא ַּבֲהָלכֹות  

ְיִחידֹות. ְוֶזה ִמְּפֵני ֶׁשֵּדעֹות ְׁשֵניֶהם ָהיּו 
ְקרֹובֹות ֶזה ָלֶזה ְּבָכל ָמה ֶׁשיֹוִציאּו 

ְּבֶדֶר� ְסָבָרא, ְוָהִעיָקִרים ְּכמֹו ֵכן 
ַהְּנתּוִנים ָלֶזה ְּכמֹו ָהִעיָקִרים ַהְּנתּוִנים 

ר ָרְפָתה ְׁשֵקיַדת ָלֶזה. ֲאָבל ַּכֲאׁשֶ 
ַהַּתְלִמיִדים ַעל ַהָחְכָמה ְוֶנְחְלָׁשה  

ְסָבָרָתם ֶנֶגד ְסָבַרת ִהֵּלל ְוַׁשַּמאי ּוָבם 
ָנְפָלה ַמְחלֹוֶקת ֵּביֵניֶהם....ָּכל ֶאָחד  

לֹו ּוָמה ֶׁשֵּיׁש כְ ְוֶאָחד ֵמֶהם ָהְיָתה ְלִפי ׂשִ 
ְּבָידֹו ִמן ָהִעיָקִרים. ְוֵאין ְלַהֲאִׁשיָמם  

ִריַח ֲאַנְחנּו ִלְׁשֵני ְּבָכל ֹזאת. ֶׁשּלֹא ַנכְ 
ֲחָכִמים ִמְתַוְּכִחים ְּבִעּיּון ְלִהְתַוֵּכַח  

 ְּכֵׂשֶכל ְיהֹוֻׁשַע ּוִפְנָחס. 
 

 
  

 
7 Joshua succeeded Moses as leader of the Israelites and Pinehas, grandson of Aaron, became the high priest. Both 
were understood to be intellectually gifted.  
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13. Babylonian Talmud, Bava Metzia 84a

Reish Lakish died, and Rabbi Yohanan was 
plunged into deep grief. The Rabbis said, “Who 
shall go to ease his mind? Let Rabbi Elazar ben 
Pedat go, for he is sharp in his learning.” So he 
went and sat before him; and in response to 
every teaching that Rabbi Yohanan said, he 
said: “There is a baraita that supports you!” 

“Are you like the son of Lakisha?” he said. “For 
each teaching that I said, the son of Lakisha 
would raise twenty-four objections against me, 
to which I gave twenty-four answers, and from 
this the learning expanded. And you say, ‘There 
is a baraita that supports you’—do I not already 
know that what I said is right?!” 

So he went on tearing his garments and 
weeping, “Where are you, son of Lakisha? 
Where are you, son of Lakisha?” and he cried 
thus until he lost his mind. The Rabbis prayed 
for mercy upon him, and he died. 

ַנח ַנְפֵׁשיּה ְּדַרִּבי ִׁשְמעֹון ֶּבן ָלִקיׁש, ַוֲהָוה 
ֵריּה טּוָבא. ֽת ָקא ִמְצַטֵער ַרִּבי יֹוָחָנן ּבְַ 

ְלַדֲעֵתיּה?  ֲאָמרּו ַרָּבָנן: ָמאן ֵליֵזיל ִליְתֵביּה 
ֵניִזיל ַרִּבי ֶאְלָעָזר ֶּבן ְּפָדת, ִּדְמַחְדִדין 

ְׁשַמְעְּתֵתיּה. ֲאַזל ָיֵתיב ַקֵּמיּה. ָּכל ִמיְלָתא  
ַדֲהָוה ֲאַמר ַרִּבי יֹוָחָנן ֲאַמר ֵליּה: ַּתְנָיא 

 ִדְמַסְייָעא ָל�. 
ֲאַמר: ַאְּת ְּכַבר ָלִקיָׁשא? ַּבר ָלִקיָׁשא, ִּכי 

ִׁשי ִלי ֶעְׂשִרין ֲהָוה ָאֵמיָנא ִמיְלָתא, ֲהָוה ַמקְ 
ְוַאְרַּבע קּוְׁשָייָתא, ּוְמַפְרִקיָנא ֵליּה ֶעְׂשִרין 

ְוַאְרַּבָעה ְּפרֹוֵקי, ּוִמֵּמיָלא ְרָווָחא ְׁשַמֲעָתא.  
ְוַאְּת ָאְמַרת ַּתְנָיא ִדְמַסְייָעא ָל�, ַאטּו ָלא 

 ְיַדְעָנא ְדַׁשִּפיר ָקָאֵמיָנא?! 

ֲהָוה ָקא ָאֵזיל ְוָקַרע ָמאֵניּה, ְוָקא ָּבִכי 
: ֵהיָכא ַאְּת ַּבר ָלִקיָׁשא, ֵהיָכא ַאְּת  ְוָאַמר

ַּבר ָלִקיָׁשא? ַוֲהָוה ָקא ָצַוח ַעד ְּדָׁשף 
ַּדֲעֵתיּה [ִמיֵּניּה]. ָּבעּו ַרָּבָנן ַרֲחֵמי ֲעֵליּה ְוַנח  

 ַנְפֵׁשיּה.

14. Rashi’s Commentary on Babylonian Talmud, Hagigah 3b

One does not find either party in the dispute 
bringing proof from the Torah of another god, 
but only from the Torah of our God. 

יא ְרָאָיה בִ ֵאין ְל� ִמְּבֵני ַהַּמְחלֹוֶקת מֵ 
ִמּתֹוַרת ֱאלֹוַּה ַאֵחר, ֶאָּלא ִמּתֹוַרת  

 ֱא�ֵהינּו. 

15. Rabbi Abraham Isaac Kook, Olat Re’iyah8

First Ashkenazi chief rabbi in pre-state Israel; considered one of the fathers of religious 
Zionism (Israel, 1865–1935). 

For the building is constructed from various 
parts, and the truth of the light of the world will 
be built from various dimensions, from various 
approaches, for these and those are the words of 
the living God.…It is precisely the multiplicity of 
opinions which derive from variegated souls and 

ִּכי ַהִּבְנָין ִיָּבֶנה ֵמֲחָלִקים ׁשֹוִנים, ְוָהֱאֶמת 
ָּבֶנה ִמְּצָדִדים ׁשֹוִנים ּתִ ֶׁשל אֹור ָהעֹוָלם 

ּוִמיִׁשטֹות ׁשֹונֹות, ֶׁשֵאּלּו ָוֵאּלּו ִדְבֵרי  
ֱא�ִהים ַחִּיים....ְוִרּבּוי ַהֵּדעֹות ֶׁשָּבא ַעל 
ְיֵדי ִהְׁשַּתּנת ַהְנָפׁשֹות ְוַהִחּנּוִכים, ַּדְוָקא  

8 In his Seder tefilah: im perush Olat Re’iyah, Vol. 1 (Jerusalem, 1939), 330. 
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backgrounds that enriches wisdom and brings 
about its enlargement. In the end, all matters 
will be properly understood, and it will be 
recognized that it was impossible for the 
structure of peace to be built without those 
orientations which appeared to be in conflict.  

ה ְוַהּגֹוֵרם  הּוא הּוא ַהַּמֲעִׁשיר ֶאת ַהָחְכמָ 
נּו ָּכל ַהְּדָבִרים  בְ ַהְרָחָבָתּה, ֶׁשַּלּסֹוף יּו

ָּכָראּוי ְויּוַּכר ֶׁשִאי ֶאְפָׁשר ָהָיה ְלִבְנַין 
ַהָׁשלֹום ֶׁשִיָּבֶנה כ"א ע"י ָּכל אֹוָתן 

 ַהַהְׁשָּפעֹות ַהִּנְראֹות ִּכְמַנְּצחֹות ֶזה ֶאת ֶזה. 
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